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' 7ö?tana'hírr* knhl,t'dQ-BS °' i- ■>- j^.ig terjédb-'to pénz- 
; zöltan hirt., kohol e3 terjeszt, SücM-sgei tea büntetni.üldözése.

A belügyminiszter leiratot 
intézett Fehérvár városához, 
amelyben közli, hogy újabb 
időben az .országban állandóan 
terjesztenek olyan álhireket, 
amelyek a lakosság nyugalmá
nak, vezetőibe vetett bizalom 
megingatására alkalmasak.

Ezen álhitek terjesztésében 
újabb időben bizonyos . »nd\ 
szeresség észlelhető s nyilván
valóan azt célo;?a, hogy a mr- 
gyár nemzet eddigi . párat
lan erőkifejtésének, a meg
nyugvással tűrt szenvedéseknek 
és nélkülözéseknek céltalanságát 
és hiábavalóságát igyekezzék 8 
köziudatba átvinni és ezzel a 
nemzet ellenálló képességét alá
ásni.

Nem lehetetlen az sem, hogy 
e hirek terjesztését az entenle 
szolgálatában álló egyének kez
deményezik.

__  E hírek' terjesztése nemcsak 
a hadviselés őrdeKetre, desz 
ország belsejében a közrend és 
közbiztonság fentariása szem
pontéból is veszélyes és ezért. 
e hirek terjesztéséi a legszigo
rúbb eszközökkel kell megjka- 
dályozni és e hirek terjesztőit 

. minden melléktekintet nélkül 
felelősségre -kelj vonni

Felhívja a miniszter a polgár
mestert, utasitsa a hatóságokat, 
kérje fel a papokat, hogy ta-

Halálos cáónakázás a Balatonon.
Hogy mily közel setL^edik 

az élet mögött a halai, : derült 
ég mögö'.t a villámcsapás, d 
boldogéi -mosolygó fiilftóag 
mögött a szederjes arcú hideg 
halál, elbeszéli a követk^ő szo
morú esemény, amely vasárnap 
a Bilatorion, Aligánai játszódott, 
de.■ Az áldozat egy gyönyörű, 
mindenki álla dédelgeted fH-.l 
leány.. . -

Koiouez^y József tk. főurvoer 
aki nagy magáuprat<sz>8i mel
lett a oanikk.kórház bés-.eii
osztályának is Vezetője, ahol 
naponta száz és száz sebesült 
katonának az egészségéi igyek
szik visszahozni, vas.trhapoaki: t 
ki szokott randulni balaíomd gai 
viHájába, hogy sz áe*i H-jíM íölMA lartolla a megró 
idegőrlő munka után egy (3O0ü m’ült l?í.yt s igyekezett kifelé

tzni. Egy hullám azonban__tálán, derüli napol _eiyv?z>

útnak indult. Vrele ment a kúr- 
- híz sebészen osztályának h-roc 
műtői segilőnöje is: Peri. <v 
Horváth Ilonka-, Illés Juliska < - 
Froschl Mariska is. Meg ebód 
előtt Aligára mennek s úgy 

■ találták atliemesnek, hogy ebeu 
e.őlt a Balatonon vitonas cs 
nakra ülnek, hajókaznak egy -1, 
aztán niegfürö.inek s csak ak- 
Jíor, Kiéhezve, ■ icfai.ur-

ak.idt a rémült közönségben 
pgy 1 'ány, egy vékony gyen- 

, géd testalkatú német nevelőnő 
névszetint Lia von Rühr, Rühr 
egy budafoki gazdag borkeres
kedő gyermekeinek nevelőnője, 
aki csónakra ült cs a halál tor
kában küzködő kis társaság se- 
gi-ségére ment, Egy maga a vi- 
téz férfinép gárdájából! hints 
negyed óra telett el. A kis ne- 
velónő erejét megfeszít ve húzta 
az evezőket, a bukdácsoló hul
lámok fehértaraju hátén keresz
tül nagynehezen hozzájuk jutóit. - 
Valamennyien teljesen ki voltak 
merülve s szederjes arccal, 
njabb. és újabb hullámok által 
elborítva, újabb és újabb vizi- 
vásoktól végleg elgyengülve, 
valahogyan a csónakra ^ver
gődtek. Kijutottak a parti a. A 
német leány megmeri telte őket. 
Csak a szegény kis Fröschl 
Mariskát nem Játta többé senki. 
A -mindig; bájosan mosolygó : 
sudártermetű, gyönyörű barna 
leányka a fehérvári Maria-kon
gregáció tagja, tisztülelkü 19 

i év-'s hajadon nyomtalanul el-
-iiárüJ ,üllt a hullámokban. (Atyja

i Fröschi FeieriCácsmester,lakik _..z a iség.'teíésebeu mind a 1 . , . „ o 1 .. ;i kezeli Fraccsics lnne 'klJáLlt |lL3, 8z.cdl/1 ,L)V.„ 
’ Habi «ain<zkodou ú »v A VJtor,ást «- 6ZÓ1 Világos 
------1 * . U “ ,n ’ . : f-JÓ hfti'ollH. délnlán ntf hi

több .méter mély volt. Va" 
. Iám nnyien a viz alá merültek-

Aztán valahogyan a viz íebzi- 
Jj-r- v^rgódiek és kétségbeesel- 
'.vú á p-szkodtik segítség után. 
Az első segítség persze a fel- 

u.fur iáit vi.óriás leit volna, amely
S'erencsére a iccékévé, állott 

j Flfe’é. Az egyik r sz hamar 
I v.er-.e í-j, szonban a háborgó

Biann nem cngedie-nyugodt 
-é u. Fd4tiM-am A keuégbee^ett

h^e.r.eg, ahelyett, -hogy „csak 
’u I- f. géziek volna. Csekc-y Ödön 
á fbsegői mellette s ússzon 
s- 'e Kifelé, Francsics Imre pe- 
d:g Fioschl Mariskát fogta. 
E,.v.k kezével evezett,- a má-

íijükabi x
.úgy az lélekztni sem tudott. 
M ndketten Mimet üllek. Hogy 
a víz áM.t mi történt, elsodorta 
e a viz FröschlMariskát,elvesz
te ? nzes letet, v agy 'gyéb 
♦.ént szabadultak egymástól—^

-in leh.-’t ludni, mert Francsics 
Itiir : is csák végső prof» szí fés

űdön -i vbszinre vergődni.

fölé hajtolta, délután ott ki la 
fogták. A esendőn? égnek beje
lentették az cs det s azok meg
indították a nyomozást.
ezideig azonban nem talállak 
reá. ' —Ik.

Mind

Hogy a rémhírek erjesztését. 
niég csirájában' megakadályozni 
igyekezzenek, azok terjesztőinek 
kinyompzásánál működjenek 

..közre, hogy ezek az illetékes 
.hatóság állal felelősségre voí- 
halók legyenek. Általában a ve
szedelem nagyságához képest 
minden intézkedési -meg Kell 
lenni, mely a hazafiadon és el- 
itélelendö . üzelmek megakadá
lyozására alkalmasak.

Reméli a miniszter, hogy egy
két helyesen alkalmazott szi
gorú büntető Ítélet képes lesz 
inegtörír e’valószínűleg ellen
ségeink által kezdeményezett 
üzelmeket és ily botor , hírek 
terjesztésétől azoknak kedvét is 
elveszi, kik feltűnési vágyból, 
v«gy bűnös könnyelműségből 
talán akaratlanul is ellenségeink 
ügyét mozdítják (lő.

F Urgyban korában kiadott 
rendeletét a miniszter most ki
egészíti azzal, hogy aki köz
állapotainkra ' vonatkozó oly 
hírt kohol, vagy olyan álhirt 
terjeszt, amely alkalmsa arra, 
hogy a lakosság körében él- - 
^üvetlenedést, a nemzet ellent- j 

ló erejében, a becsületes béke 
1‘^hetósóbeii vetült hit el meg |

Egyes szám ÁHt 8 AVer.

A vi;óriásra nyolcán i 
Koron czay József dr., Csekey 
Ödön vasúti hivatali ok lifje.t-:. 
született Körmeiidy Ilonka ■ 
FröschlMariaka.PerUky-Horvaih 
Ilonka, Fr>ucsi&Urén <s Fr..: 
csics Imre honv -'dhmluagyt Ko 
ronczay dr. nő^.óréu-’k .gyer
mekei.

A Balaton oleint e eg«vun 
csendes volt, később etö-'vu 
hullámzott, ez azonban egyébkor 
is pompás múl.us tgol 8 • k ■ 
szerezni a társaságnak, st-n.- 
sem fogla fel a do’got trag.ku 
san. Egyel-egyet ijedtek, ti • • 
toztak, aztán nevettek, kacigi-k 
rajta.. Minden rendben yo.r. !<• 
rülbeiül ezer lépesre siklottak 
már a fehér taraja, ágaskodó 
hullámok Inán, aminor -vy 
hullám oldalt kapta a hajót ls 
egész tömegével beqmlöu.a v< 
torl.tsba. Á vízióim g ;a • ■ 
volt, hogy a hajó .sülyedni .v - 
deli. Amint ilyenk >r torienm 
szokott, a megijedt ivanyok tűn 
egyik, hol a másik oldajra fu
tottak. t? igy a hajú még jobbal, 
yülvódb aztán jött egy 1 

.hullám, s felfordiiotta az < g'\-z. 
alkotmányt? ,AX egó.z iárs-is;g 
a vízbe esed. A Balaton t>U nn.r

inig a felsrtnm jutott. Koroncai 
•r - ; o n k- zel állott'a halai

hoz. A viz ;-lá merülve, bősé’ 
getíen jutóit v.z i tűd j-b ? és 
;;.o ;,Tuüa, .mkt r vZian ntgy 
zieh^e.í.a vi.szin *re vergődő^ 
'•jr; a i’.gvcgső .erőfeszitésáel 
hűha eicruia vi óriást Össze
sen idén kapaszkodtak a hány
kolódó hij'ob-t csupa agyonré- 
q...... süoMox •►,- az ételért re ne-
go, megkerüli" cm bor. Fiöschl 
, 1 irisK u eteo .orták i hullí mok,

S?gi d-Zherl Sikoltoztak s' a 
partondevő nigy^zámu közön
ség csakhamar ludomasl is szer- 
aU .1 szerencsédens- gről. Az 
• sszi.ny . k aéiségbi esve könyö- 
rógtek a f’Ti-akniK, ho..y sies
senek a fuld'Jnlók segiségére. 
S ilt újra kiiütir .^z erősebb 
nem nyumeruU kicsisége ■ Az 
e,ytk ur, a J-.i csónakázott es 
buvké . fes. iUéí” izmait a'füt-

h. ..;v. k . >• i4, az egyik 
kony’ör hölgynek a kérésére,
uoay

ÁliÜÓIdg 
vuit u

— Miért epén én ? 
több kaiopatiszi is 
;isígban ők is egytől- ’gyig 
m.> . ng jhak a segitségyt. Végre

^^aih^kac.:.

Képzelem, így történhetett
A zsidók honlapjának bel- 

munkatároa, a kis bochorMózsi 
sokat, evett a bóléiból ; ebéd 
uL\u -$i -szerkesztőségi karö’S- 
székben s^esztázott. De nehe
zen nierit az emésztés. Mózsit - 
csendes szendergésében ször
nyű látomások gyötörték, li
dércnyomásukat érzeti A rétn- 
látúsoktól a kis bóchor bel- 
munkatársnak még a pijesze is 
az ég felé állt. Ugyan mii látott 
Mózsi ? Birkatnkinteto az ős
koronázó Fehérvárt* látta 1918. 
kánikulájában, mikor azért van 
kánikula, mert „antiszemita hő
hullám44 ül Magyarul 
főleg városunkban. Mózsi falta 
a fehérvári zsidóüldözés bor- - 
zalmail: a város utcáin csendő
rök ' cirkáinak, Bzuionyaikrá 
c-u(ííemöztíidók vannak fellüz- 
d be ; a pü.-pöki palota előtti 
máglyákon nyársrahúzott zsi
dókul forgdnak a lángok közi, ' 
a zsidó üzlcttulajdoib.sokai a 
bóllajlaik elöli levert karóba 
húzták. A megyeház előtti téren 
p.d g kerékbe^ törik a zsidó, 
kai. A Napló szerkesztősé.

Lapunk mai szama papiros hiány nilaif 2 oldal.
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hitüekről nem mindenki goh- 
dolkodik úgy, ahogy azt Pro- 
hászka püspök újabban elhi
tetni szeretné.-" Aztán felsorolja 
azt a „néhány fehérvári hrany- 
szivü zsidót" is, kiket valahova 
beválasztottak, Én nem iro.n ki 
ezeknek a derék aranyszívű 
zsidóknak a nevelj; mert azt 
vélem, hogy ők soni tárnák

L
gének épületén zsidóskaTpokat 
lenget a szél s kópjára lüzött 
zsidóféje’k vannak a padláslyu- 
kákon kidugva. A villanytelep 

------egész-?jjel dupői áraniot yzoi- 
glltat csak azért, hogy a Napló 
szerkesztőségének . ablakaiban 
egész éjjoken át . Világiison/a 
megnyűzött zsidók bői óbői ké
szült tíanszp nuntakén « felirat: 
„n\úid a züdói 1“ Miként jná-- 
jusban a c erebogarakra vOr- 
dij volt kitűzve, úgy most a. 
zsidókról lehúzott skalpokat 
vál'jak be; ni xiinális áron 
ötér.

Mindezt rémülvq látja Mózsi 
hel munkatárs. nőm csoda, hogy 
felriad, s oda nap, ahol fészkel 
az agy,' —aztán telefonhoz ro 
han s belesikolt a kagylóba 
úgy, hogy a mozinak a „Sikoly
ai éjszakában" c. rémdarabja, 
Mózsi sikolyához, képest hálk 
fülemüle fütty csupán. Halló 
Fehérvár II — Van-e még Fe
hérváron eleven zsidó? A köz: 
ponti egyik kisasszony antisze- 

^”.mila ugyan, de azén szelíden 
válaszol : Van sőt „vannak és 
kantra^ sőt „úgy éljen'* maga 
is, mint a fehérvári zsidók I

Mózsi belmunkatárs : Kérek a 
telefonhoz egy még eleven 
zsidót! — Es odamegy egy kre- 
tin, egy idióta és leadja azt a 

Z . fiira ’ íelefonjelentést-, melynek 
egész szövegét az Egyenlőség 
legújabb számában. „Nem min
den zsidó van útban Székesfe
hérvárott sem** címen a 10-ik 
lapon olvastunk. Hogy pedig 
ez a telefonjolentés nem a drót 
vezetéken, hanem a lapunkban 
vasárnap említett ökörnyál fona
lon röpült az „Egyenlőség" szer
kesztőségébe, az nyilvánvaló a 
hírnek e mondatából: „ijis’dó-

szerütlennek tartom, mert 
eszünkbe jutlatja azt a találó há
borús közmondást: „Ha korán 
kelsz ia, az aranyat a zsidók 

* lelik." Megnyugtatjuk mi is az 
Egyenlőséget, .hogy igenis még 
élnek sőt virulnak a zsidók 
Fehérváron a csak néhányan 
utaztak el -- Siófokra.

Végül teszek egy indítványt. 
Az „Egyenlőség" legujobb azé 
mából ismét kitűnik, hogy ez a 
zsidó lap az antiszemitizmus leg
hatásosabb terjesztője. Nagy kár, 
hogy nem napilap. Ajánljuk a 
keresztény Központi 'Sajtóválk- 
lalnak: segítse a zsidók hetilap
ját napilappá fejlesz!e;.i azzal <a 
kikötéssel, hogy az Egyen
lőség mint napilap is köteles le
gyen eddigi munkatársait — 
főleg a bóeher kis Khón Mózsil 
— s a lapnak eddigi szolid, 
mérsékelt, „aranyleikig nívóját 

, megtartani. ’ —jós.

A íökvlrdt vörösréz fü'dük lyln 
hengerek p 1 ás :ra rgon j fminös?gü 
hadi hengeren azonnal es jutányos 
árón kaphatok. So.s 'S.mtkr vb-’ 
vozetékl va-lalLOzónal SzHce&felrr 
vár, Nádor-ufcj. Tefefon 366.

FEJERMEOYEI napló

■ IflHEK.
— Keresztény Nők szövetsé

gének kirándulása. Tóivszerüen 
füncTézT’a" szövetség u kirándu
lásokat, hogy ’agjai számára, 
kik nigyobb részt kenyérkereső 
nők, alkalmat njujtson a egész
séges üdülésre. Kilencvenegyen 

, veitek jészt vasárnap az nligai 
kiránduláson, nagyobb részt 
tisztviselőnők —' nekik vüli l. i. 
szánva, a kbánduláe.' Az idő 
borongös s ép ezért nagyon 
kellemes, volt — a nap hevét 
lefogták a felhők. Testvériesen 
megosztozva a kabinokon, egy
kettőre vízben volt az egész 
sereg. Közben egy kis Szél tá
madt, hullámzani kezdett. De 
ez a fürdőzést csak kellemes 
Sebbé tette : ketten-hárman ösz- 
szefogódzva'himbálóztak a hul
lámokon és kacagva játszódtak 
a haragvó Balatonban inindadig 
rnig.a yítoTÍásszerencsétlenség 
hi^^filetva^a-k^é^tetfek meg 

-nem érkeztek. FroseW 
elveszése, ki fehérvári H volt, 
bár rom tartozott a kirándulók
hoz, sokaknak barátnője, mélyen 
lesújtotta a kirándulókat. A 
fürdőből a kis erdőbe a forrás 
nvllé vonult a társaság, ott 
nv gebédeh. Ebéd után egy 
ró.-z .Világosra ment, másik az 
i i dőben pih *nt, harmadik új
ból fürödni meni. azután a Ba 
laton paiton sütkérezett. Az ég 
mindinkább tisztább’ lett, n nap 
megunta bujocska játékát a fel
hőkkel, melegen sütőit, a tár
saság élveztem nyugalmat, de 
lelkén rajt ült mindvégig a’ dé
lelőtti katasztrófa m *ly benyo
mása.

— A miniszter bizalma kőzet
látási hivatalunk iránt/Sikeres 
■közélelmezési uíja volt szombaton 
dr. Kerekes Lajos h. polgármes- 
temek Budapesten a közélelmezési 
minisztériumban. Mint ismeretes, 
a közélelmezési mininsyder á be
szolgáltatandó terménykontingens 
megállapítása céljából értekezletet

^vrseíet^^^JlEJ^cl^

erélyes fcllé- 
város közön
közélelmezési 
a többszöri 

eredményére,

az értekezleten s hivatalos adatok
kal' fölfegyverkezve 
péssel biztosította a 
ségének érdekeit. A 
miniszter tekintettel 
ellenőrző vizsgálat 
mely a székesfehérvári közellátási 
hivatal működését mintaszerűnek 
találta, elállóit attól a tervétől, 
hogy Székesfehérváro t á Haditer- 
mények beszolgáltatandó lermény;- 
inennyiségét kontingentálj.-. Ezzel 
az eredménnyel biztosítva lesz a 
város közönségének rendeletben 
megállápitott lisztfejkvólaj.i s a 
gazdaközönség is incgn.en.-küi a 
Jekvirálásokkal járó folytonos zak
latásoktól.

' Gyermekhulla. Szoinbatrm 
-virradóra egy rácai in.isi uraSág 
kerlr szőllőjében egy háromhóna 
pos körüli gyermekhnllál találtak, 
melyet a kutyák kaparíak ki a 
földből és vonszoltak elő, A hulla 
íelismerhetetlen. Vasárnap estig 
nem Sikerült a bűnös anyát meg- 

-találni, -a nyomozás-foMk;—?------  
Nyomta Egyházmegyei Könyvnyomda Székesfehérvár.

j - A modern Babaszinpad elő
adásai. Több előadásban vö t ré
siünk a nyár folyaihán, a me yekv 
röí silányságuk miatt néni referáb 
tünk, tegnap- azután .Robicsek 
Zoltán lehúzott , egy gyerekgárdéf, 
és őlyan előadást produkált, hogy 
a yinházai úgy délután mint este

. zsúfolásig megföltő -közönség neirr 
[ogyoti ki a kacagásból és ünnep

élésből- A sok trágárság után, a 
melyet ad hoc összeverődött silány 
előadó truppok mutattak be közön- 

. sédünknek, láthatólag jól esett-a.
bájos, üde gyermekcsoport amely 
reggeli ’ harmattól csillogó fehér 

■ virágos kert hangulatát varázsolta 
a színpadra. A szereplők: Alpár 

' Böske, Bársony Rózsi, Halmay
Imre (a 4 éves conferencier), Huber 

1 Elza, Jordán Ferike, Lubinszky
Tibor, Manci és Lili, Pataki Juci, 
Salgó Franci, Sándor Böske es 
Verebes Ernő mind fegyelmezett, 
nagy kollégáikat is megszégyenítő 
lelkességgel játszották az apróbb 

, tréfákat, amelyekből különösen a 
J Cselédfogadási Hamupipőke, Az 

egészséges beteg, Baba varázs, és 
Hortobágyi csikós kelteitek Őszinte 
meleg sikert. A közönség egész 
estén a szeretet minden jelével 
elhalmozta a kedves apróságokat, 
a kisllalmayt egész cukorpergőtüz 
fogadta elméS' konferánszai után) 
és az ünneplést a kicsinyek bájos 
közvetlenséggel köszönték meg. 
Robicsek igazgató is minden elis
merést megérdemel. Ezelőtt két 
évvel a bolgár Vöröskereszt javára 
tartott előadásokat országszerte, ő 
volt az, aki a feldúlt, tűzhelyek 
felsegrtése címén a"1?5rpáti falvak 
újraépítési akcióját< meginditotta 
és most a gyerekszínház -bevéte
leiből ezredének, a híres somogyi 
44. gyalogezrednek özvegy és 
árvaalapját gyarapitja..

— Elfogott tolvaj. Reveland 
Antal asztalosmester Lakatos utca 
16. szám alatti' lakásának ablakán 
tegnap nappal 'égy fiatalember 
ruhával a karján és cipővel kezé
ben kiugrott. Az éppen hazafelé 
tartó Revelandot figyelmeztették a 
járókelők a történtekre. Sikerült is 
neki a tettest elfognia a Lakatos ---

t—- -- _ - - Y
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mert’Nőit István sz-obafestő gallé
ron ragadta. Bekísérték a rendőr, 
ségré, ahol megállapították róla, 
hogy katonaszökevény/ asztalosse
géd, neve- Kajári József, lakik a 
Homoksoron.

— Bártfa fürdő Idegen kézen. 
Ezt a fürdőnket most az a veszély 
fenyegeti, hogy igenen kézre kerül. 
Dr. Székely (Friedmann) ügyvéd 
és Reichardt József hadimilliomo- 
sok vették meg potom egy millió 

„ötszázezer (1 500,000) koronáért a ' 
várostól. A vétel most kerül jóvá
hagyás alá. A fürdővételt a városra 
károsnak minősítene a vármegye 
tiszti főügyésze, azonban többen

- nem tudni miért — előnyösnek 
véleményezték az eladást. Ha már 
Bártfa város néni tudja a modem 
haladás szolgálatába hajtani c há
ború alatt kátyúba került szekerét, 
legalább Serényi földmivelési mi
niszter akadályozza meg s elődjé
nek példájára a kincstár részére 
vegye meg a fürdőt, melynek' 
közvetlen közelében , kincstári er- 

‘ dőségek aniugy is több földmive- 
lésügyi miniszteri tisztviselőt fog
lalkoztatnak. Ezek igénybevételével 

>-a fürdő adminisztrációja alig ke- 
rn.lrte_4,/alamibe. Az -igazgató a 

l9l8t Július 23.
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magyar tisztviselők részére is juttat 
kedvezményeket, amennyiben nani 
17--koronáért ellátásban részesíti 

-azokat Az idegen tőke nem lesz 
figyelemmel a-magyar tisztviselőre 
S bizonyára • még jobban ’idt 
özönölteíi a galiciából idejövő 
idegeneket, kik még egy. csoda- 

-rabbit i-s-hoztak magukkal Bélből —~ 
(hol van itt a. magyar közigazga
tás .ellenőrzése ?), Iskachar Rokach 
urat, ki naponkint ezreket szerez 
nemcsak galíciai, hanem magyar 
galíciai hitsorsorsosaitól.

— Elitéit árdrágítók. Dr. Za- ' 
varos Aladár tb. rendőrfőkapitány 
árdrágításért megbüntette Krausz 
Lajosné (Királykut-utca 2. sz.) ke
reskedőt. mert hamisított maró át
riumot 12 koronáért árusított, mig 
a hamisítatlan maximális ára is 
csak 1 korona. Hajós - Béláné 
(Horváth István-utca 10. sz,) és 
Schwarc József (Palotai-u. 54. sz.) 
kereskedők értéktelen maró káliu
mot jégszóda képen árusították s 
azt 17, illetve 12 koronáért áru
sították, ezért fejenként 400 — 400 

. korona pénzbüntetést kaptak.
— Augusztusban jön a cérna

jegy. Úgy értesülünk, hogy az 
országszerte dúló cérnainség eny
hítése céljából már augusztusban 
a cérnára vonatkozólag-is életbe- 
léptetik a jegyrendszert. Minden 
család ugyanott,., ahol a lisztjegyek 
és egyéb hatósági és élelmiszer- “ 
jegyeit megkapja, hozzáfog jutni 
cérnajegyéhez is. Az első mennyi
ség minden háztartás részére ICO 
méter cérna lesz makszimális áron. 
Ezt a mennyiséget, mintegy két 
két hónap múlva újabb cérnaki- 
oszíás fogja követni.

— Köszönetnyilvánítás. Mind- 
azoknak, kik felejthetetlen jó édes
anyánk temetésén megjelentek, a 
ravatalra koszorút helyeztek vagy 
bánatunkban bármikép résztvettek, 
fogadják ez utón is hálás köszöne- 
tünket. A gyászoló Hauptvogel 
család.
- Köhögés ellen kitünően bevált 
bázlszer a Störk-pasztilla. Egy 
dobozára P5G korona. Kapható.

gyoj^yyertaraoánr^- Tégelyben 

gokkal hozni.

APKOHSRiJETÉSEK.
Egy tanulót.és egy mindenesfiut 

(elvesz az Egyházmegyei Könyv
nyomda Szent István.tér 1. sz..__

Egy ijni s olvasni tudó kisasz- 
szonyt a Szflts Róbert gyógy
szertárba cso.magolónaK ózonnal 
felvesznek.

Csjplóst villa! i 
egyezség szerint uradalomba $ 

-^újonnan kijavított gőzpépek- g 
kel, úgyszintén kisebb csáp- g 
léseket gazdáknál ■ helyben s 
motor gépekkel.

Ugyanitt újonnan kijavított | 
notor és gőzc'sép'ők eladók, g 

FEJES BERTALAN | 
gépgyára Székesfehérvár, I

Deák Ferenc utca 17,. I
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